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Buvo 1924 mety kovo 30-o0ji. Motiny sekmadienis. Milé tu-
réjo moting, kurig galéjo aplankyti. Bet Niveny kambariné
turéjo viso labo laisve ir puskrone priedo. Paskui suskambo
telefonas, staigiai sujaukdamas ankstesnius jos planus. Ne, is-
kylos nebus.

Ir tai tikrai buvo daugiausia, ko ji galéjo tikétis, nes net
jeigu ponas Polas ir panelé Hobdéj nedalyvauty Henlio pobii-
vyje, neatmestina galimybé, kad tg dieng jie vis tiek ketinty
praleisti kartu. Ir tas klausimas tebebuvo atviras.

Abu jie turéjo automobilius, t3 ji Zinojo. Siais laikais jy
kilmés jaunuoliai galéjo sau tai leisti. Jos automobilj jis kar-
tais pravardziuodavo Emamobiliu. Juodu tai tikrai elgsis savo
nuozidra ir, jeigu aplinkybés susiklostys palankiai, turédami
noro galés pasinaudoti bet kuriuo i§ dviejy paslaugiai i$tus-
tinty namy. Kai pagalvoji, visoje grafystéje sig diena gali bati
kiek tik nori laikinai atlaisvinty namy, kuriuose buty galima
slapta susitikti. Kiek ji pazinojo Polg Seringemg...

Buatent. Jis buvo pazjstamas ir sykiu svetimas. Kai kuriais
atzvilgiais pazinojo jj geriau uz bet ka - visada bus tuo tikra, -
bet kartu zinojo, kad niekam nevalia suzinoti, kaip gerai ji
pazjstanti. Taciau pazinojo pakankamai, kad Zzinoty, jog kai
kuriais atzvilgiais jis — nepazinus. Ji nezinojo, apie kg jis gal-
voja dabar, gulédamas nuogas $alia jos. Daznai pagalvodavo,
kad jis apskritai negalvoja.

Ji nezinojo, kaip jis elgiasi budamas su Ema Hobdéj. Ji
nezinojo, kaip gerai Ema Hobdéj - panelé Hobdéj - ji pazjsta.
Ji pati Emos Hobdéj nepazinojo. Kaipgi pazinos, jei maté vos

kartg ar du? Zinojo, kad ji grazi - kaip gélé, sakytum. Ji buvo
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i$ ty motery, kurios lyginamos su gélémis, o ir rengeési gélétais
drabuziais. Bet ji né nenutuoké, kas, taip sakant, slepiasi po
tomis gélémis. I§ kur jai Zinoti? Polas apie ja kalbéti venge,
nors ir ketino jg vesti. Ir tai, nors ir liudijo, kad Polo Seringe-
mo ji visai nepazjsta, buvo guodzianti paslaptis.

Keista, bet, atrodo, kuo labiau artéjo Polo Seringemo
ir panelés Hobdéj vestuveés, tuo maziau laiko jie praleisdavo
vienas kito draugijoje. Ji buvo girdéjusi, kad nuotakoms ir
jaunikiams neleidziama matytis dieng (o gal tik naktj?) prie§
vestuves, bet $is atvejis atrodé kaip iSplétota to ritualo versija
ir tesési jau kurj laika. Jam tikrai deréty labiau pasistengti vai-
dinant i§ nekantrumo degantj basima vyra.

Taigi jai j galva atéjo frazé — frazé i$ knygos, staiga jgijusi
tikrg prasme: ,,suplanuota santuoka®

Tai buvo geriausia, ko ji galéjo tikétis. Nors menkai te-
guodé. Bet jeigu dél kokios nors priezasties, géliy ar pinigy,
tas dalykas jam atrodé priimtinas, tuomet $i diena - $itaip ji
masté dar tada, kai patieké pusry¢ius, o ponas Nivenas prabi-
lo apie pintines, - $i diena, prasidéjusi Sitiek vil¢iy teikiancia
saule, gali buti paskutiné galimybé. Tik nezinia - jam ar jai,
ka jau ten jiems.

Bet kuriuo atveju ji rengeési jj prarasti. O ar jis rengési
prarasti ja? Ji neturéjo teisés tikétis, kad jis viska vertina taip
pat. Ar turéjo teise manyti, kad ji praranda? Juk niekada ir
neturéjo. Betgi taip, o taip - turéjo.

Ji nezinojo, koks jausmas jj prarasti, nenoréjo apie tai
galvoti, nors prarasti vis tiek teks. Matyt, visa, apie ka ji galvo-

jo ta Motiny sekmadienio ryta, tiekdama kava Bi¢vude, buvo
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tai, kad jeigu jis Siandien teisingai iSdélios kortas, ji noréty
tomis kortomis sulo$ti su juo. Lasas vilties. O tada suskambo
telefonas. ,Ne ten pataikéte. Jos §irdis suplazdéjo.

— Sutvé iskeliauja. Lieku vienas. Vienuoliktg valanda. Pa-
radinés durys.

Jis kalbéjo keistai $nabzdédamas, tarsi mintyse regéty jos
keblig padétj - ir praviras valgomojo duris. Tai buvo jsakymas,
trumpas, grieztas jsakymas, apvertes dieng aukstyn kojomis.
Ji klausési ar apsimeté klausanti su mandagiu kantrumu, lyg
kokios uzsiplepéjusios skambintojos, kuri dar nesuprato su-
painiojusi numer;j.

- Labai apgailestauju, ponia, bet jis ne ten pataikéte.

Kokia jgudusi ji tapo per tuos septynerius metus. Apsi-
mestinai ,apgailestaudama® Ir kituose reikaluose. Bet jai vis
dar reikéjo tai suvirskinti: jie, vieni du, tus¢iame name. To dar
niekada nebuvo. Paradinés durys. Niekada ir niekur jos nejleis-
davo pro paradines duris. Nors kadaise, pacioje pradzioje, tai
buaty galéje reiksti vienintele jam priimting susitikimo formg.

- Nieko tokio, ponia.

Ponas Nivenas, triauk§damas skrebutj su uogiene, ti-
kriausiai nenugirdo viso jos nepriekaistingo pasirodymo.

- Supainiojo numerj, — paaiskino ji. O tada jis davé jai
puskrone.

Jeigu tik jis zinoty, kokiy dalykéliy ji yra dariusi su Polu
Seringemu - Polui Seringemui - taip, vos uz $edis pensus,
kartais net maziau. O paskui, neilgai trukus, uz dyka, visiskai
nemokamai, abipusiam susidoméjimui sandériu panaikinant

bet kokj poreikj pirkti.
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Nors, budama astuoniasdesimties ar devyniasdesimties,
paprasyta, kaip kartais jos prasydavo netgi duodant viesg in-
terviu, prisiminti jaunystés metus, ji jauté, kad galéty teise-
tai pareiksti (nors, Zinoma, niekada to nepadaré), kad viena

ankstyvyjy jos tarnyby - keksé. Naslaité, kambariné, keksé.

Jis nukraté pelenus i pelening, puosiancia jos pilva.

Ir slapta meiluzé. Ir slapta draugé. Sykj jis jai prisipazino:
»Dzei, tu mano draugé.“ Pasakeé tai taip reik§mingai. Jai net
galva apsisuko. Niekas jos taip nevadino, ir dar taip ryztingai,
tarytum teigty, kad neturi jokio kito draugo, apskritai tary-
tum tik dabar baty suprates, kas yra draugas. Ir apie $j nauja
atradimg ji niekam negaléjo prasitarti.

Jai svaigo galva. Jai buvo septyniolika. Ji nustojo buti
kekse. Draugé. Gal ir geriau nei meiluzé. Ne tai, kad Zodis
»meiluzé“ tuo metu buty egzistaves jos skurdziame zodyne ar
netgi mastyme. Bet meiluziy ji dar turés. Oksforde. Turés jy
daugybe ir tuo didziuosis. Tiktai keli i$ jy bus draugai?

O Ema Hobdéj, basima nuotaka, ar ji buvo jo draugé?

Siaip ar taip, $iedu draugai, o gal net meiluziai, o gal tie-
siog jaunasis ponas Polas ir naujoji Bi¢vudo kambariné, kurig
jis viena diena pastebéjo Taitertono paste, kartu isdarinéjo
jvairiausius dalykeélius - jvairiose slaptose vietelése. Jy namus
skyré vos mylia, jeigu rinkdavaisi aplinkkelius, ir batinai kirs-

davai sodg. Siltnamis ir nebenaudojama arklidziy dalis - tik
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dvi i$ jy sléptuviy. Ir tais dalykéliais jie uzsiémé vedami keis-
tai patikimos nuojautos - jg vargiai butum galéjes pavadinti
tvarkarasc¢iu, — kuri ilgainiui tapo jprociu, tikry draugy tele-
patija. Tarsi viskas visada susiklostydavo atsitiktinai, nors jie
zinojo, kad taip néra.

Vadinasi, jie i$ tikryjy buvo meiluziai?

Kad ir kaip ten buvo, jy eksperimentus lydéjo tokia
jtampa ir keista rimtis ar bent jau suvokimas, kad jie daro
kazka neleistina (visas pasaulis aplinkui skendéjo gedule),
jog buvo butina savotiska atsvara: krizenimas. I tiesy kartais
atrodydavo, kad priversti vienas kitg krizenti ir yra tikrasis
ju tikslas - tikslas, reikia pasakyti, pavojingas, nes dar vienas
svarbus veiksnys buvo tas, kad jie jokiu budu negaléjo issi-
duoti.

O nuostabiausia buvo tai, kad net dabar su tom rafinuo-
tom ir pasiputéliskom jo manierom, tuo sidabriniu portsigaru
krizenimas niekur nebuvo dinggs, jis tebeglidéjo viduje. Net
dabar, kai jie buvo tape¢ prityrusiais, nedvejojanciais, rimta-
veidziais zZinovais, jau¢ianciais priklausomybe nuo to, kuo uz-
siima. Kartais jis vis tiek istrakdavo be jspéjimo, be paaiski-
nimo, i§ po nugludintos jo iSorés — sprogstamas kakofoniskas
krizenimas, tartum sueizéjus klisei.

Bet dabar jis buvo nuogas, nebuvo kliés, kurig galétum

suskaldyti. Ir ko jam krizenti? Tai buvo paskutiné jy diena.

Dviraciu jiléké i§ Bicvudo j Aplj. Tiesa, kadangi ponas ir ponia

Nivenai dar nebuvo i$vyke, ji pasistengé, kad jie nepastebéty
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nei jos skubos, nei to, kad dviratis nukreiptas Aplio kryptimi.
ISvaziavusi pro vartus, ji lyg niekur nieko pasuko j desing, ne
j kaire. Taciau paskui, dar dusyk pasukusi uz kampo, padidino
greitj.

Artédama prie Aplio, padaré tai, ko dar niekada nebu-
vo dariusi. Prie namo nusigavo ne jprastu Salutiniu keliu,
einanciu lygiagreciai sodo takeliui, — dviratj paslépusi gerai
pazjstamame gudobeliy tankumyne ir toliau atsargiai zings-
niuodama péstute. Sj kartg ji atmyné pagrindine gatve, drasiai
jvaziavo pro Aplio vartus ir pasuko tiesiai namo link pro eilé-
mis susodintas liepas ir narcizy verpetus.

Jis pats buvo jai nurodes - jsakes - taip elgtis. Paradinés
durys. Ir tik prasukusi pro vartus ji pagaliau suvokeé, kokia
nepaprastg, precedento neturincig dovana gavo, - taip, tai is
tiesy buvo jos diena. Paradinés durys! O jam tikriausiai no-
réjosi stebéti ja tai darant, nes vos tik jai spéjus sustabdyti
dviratj prieangyje paradinés durys ar, tiksliau, vienos i$ jy,
nes auksty, jspudj daranciy, zvilgiy juody dury bata dvejy,
atsidaré tarsi per stebukla, savaime.

Ji tiksliai nezinojo, nors netrukus suzinos, kad jo miega-
mojo langas zvelgia j zvyrkelj. Ji buty galéjusi akies krasteliu
ji pamatyti, jei tik buty ieskojusi, pravirame antro auksto lan-
ge. Siaip ar taip, vis tiek tuoj pamaté - Zengiantj pro, regis,
savaime atsidariusias duris, kad baty jos pavadintas ponia, o
ji buty jo pavadinta protinga. Ji skubiai atrémé dviratj j fasa-
dine namo sieng. Vestibiulis buvo isklijuotas $achmatinémis

juodomis ir baltomis plytelémis. Svytéjo skais¢iai baltos gélés.
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- Brangiosios mano mamos orchidéjos. Bet mes ¢ia ne
tam, kad jomis grozétumeés.

Ir jis nusivedé ja - tiksliau sakant, nuvairavo stumdamas
i§ nugaros - laiptais i virsy.

Paskui atéjo jos eilé buti vadinamai ponia, nes, vos jiems
atsidiirus miegamajame, jis kone tuoj pat puolé ja nurengi-
néti, nes niekada nebuvo to dares ar, tiksliau tariant, niekada
neturéjo progos tai padaryti. Galbut netgi galima grieztai pa-
sakyti, kad jis niekada nebuvo jos ,nenurenges“?

- Nesimuistyk, Dzei. Stovék ramiai.

Jis tarsi noréjo, kad ji nejudeéty, stovéty, ir tiek, kol jo
pirstai viska paeiliui atsegs ir atris, leisdami nukristi ant Ze-
més. Labai pana$iai ir ji kartais, ponios Niven pavargusiu
balsu paprasyta, ,atsagstydavo“ savo Seimininke. I§skyrus tai,
kad, reikia pripazinti, tos uzduoties jis émési su nuolankumu,
kurio ji niekada nerodydavo poniai Niven. Tarytum nuimty
$yda. Ji niekada to nepamirs.

- Nejudék, Dzei.

Tuo metu ji galéjo dairytis po i nepaprasta kambarj,
kuriame iki tol niekada nebuvo buvusi. Tualetinis stalelis su
trigubu veidrodziu, apverstas niekniekiais — daugiausia sida-
briniais. Kréslas, apmustas dryzuotu gobelenu, - auksiniai
ruozeliai kreminiame fone. Panasiai margintos ir iki galo ati-
trauktos, tykiai siibuojanc¢ios uzuolaidos (o jis tuo metu ja
nurenginéja!). Atviras langas. Kilimas, pilk§vai melsvas, ta-
rytum saulés nutviekstas cigaretés dimas, — j kambarj plado

saulé. Lova.
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